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EDZANÈK’E GHA DǪNE NĮHTŁ’ÈKǪ̀ AT’Į  
GHA SǪǪ̀MBA T’À WETS’ÀDI 
Dıı̀ nıh̨tł’è hazhǫ dek’ènàtł’è ha. Mǫhdaà naxı ̨d̀ı-le dè wek’e nııt̀’ıı ̀ahłe. 

XO TĄT’Ę DÌI NĮHTŁ’È SÈAHŁE HA 
Ayıı̀ xo nıh̨tł’èkǫ̀ aht’ı ̨wexèhòewı:̀ Dzęę̀dèa Zaà 1 – Łıwedats’ehtè Zaà 30 Tatı Zaà 1 – Edàedzęę̀cho Zaà 31 Sa Hazhǫ

Dıı̀ Dzęę̀ Nǫde Nıh̨tł’è Senele Ha: Eyègosah Zaà 30 Ehts’ohk’eyatı̀ı Zaà 31 Eyıı̀ Sa Wekwe

1. Dǫne Wegondı 
Nız̨ı ̀Nǫde: Nız̨ı ̀Nakwe:

Nız̨ı ̀Tanı: Įdı ̀Edàanıỳeh Įlè:

NWT Adı ̨Nànèdè: Kǫ̀ta: Adı ̨Neè: Postal Code:

Adı ̨Nenıh̨tł’è Ts’ǫ̀ At’ı:̨ Kǫ̀ta: Adı ̨Neè: Postal Code:

Fǫ̀: Satsǫ̀ Wet’à Ełets’ǫ̀ Ets’eètł’è: Eghàlats’eda Nıh̨tł’è:

Adı ̨Dǫnelı:̨ Edàanı ̀Nets’ǫ̀ Gots’ede Ha: Satsǫ̀ T’à Ełets’ǫ̀ Ets’eètł’è Nıh̨tł’è

Dǫzhı/ts’eko (nets’ǫ̀ hòelı)̨: Edàanı ̀Nets’ezıà: Edàat’eh Dǫnelı ̨(yyyy/mm/dd):

Adı ̨Ts’ǫ Dǫne Anet’e: Canada Gòet’ıı̨ ̨̀ Ats’ǫ Adı ̨Nąą̀dè Asıı̀ Ładı ̨(Xaı ̨d̀ı): 

Dıı̀ ahsı ̨ ̀xòıt̨’ı ̨nıı̀:̀ Whacho Nąą̀dè Xòet’ıı̨ ̨̀ Yahtı dę xòets’et’ı ̨(12 sa ts’ǫ̀ ełexè nàts’edè)

Ahsı ̨ ̀sǫǫ̀mba nets’ǫ-le ıd̨ı ̀t’à hanı-̀le dè nıh̨tł’è edegha senèlà nıı̀?̀ Hęɂę Įlè

“Hęɂę dè” Ayıı̀ Dzęę̀ Neghǫ Naxǫgı ̨l̀à (yyyy/mm/dd):

Ahsı ̨ ̀Canada ts’ǫ eyıts’ǫ/hanı-̀le dè Įdàeneè ts’ǫ Edzanèk’e ts’ǫ nıh̨tł’èkǫ̀ 
anet’ı ̨gha sǫǫ̀mba neghǫ nègı ̨l̀a t’à ıł̨a nenıh̨tł’è nıı̀?̀ Hęɂę Įlè

“Hęɂę dè” Adı ̨ts’ǫ?: Ayıı̀ Edàatłǫ Nenıh̨tł’è:

Įdı sılaı xo gots’ǫ ahsı ̀la nıh̨tł’è (EI) t’à sǫǫ̀mba t’à nets’àdı ıl̨è nıı̀?̀ Hęɂę Įlè

Įdı 12 sa gots’ǫ ahsı ̨ ̀ats’ǫ nıh̨tł’èkǫ̀deè anet’ı ̨t’à nız̨ı ̀dek’enènnètł’è ıl̨è nıı̀?̀ Hęɂę Įlè
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Dǫ ładı ̨ wı ̨zı ̀ dek’enı ̨̀ tł’è (nedǫ/nets’eke hanı-̀le dè nekę̀ę̀-le)
Nız̨ı ̀Nǫde: Nız̨ı ̀Nakwe:

Edàanı ̀Neèt’ıı̨ ̨:̀

Fǫ̀: Satsǫ̀ Wet’à Ełets’ǫ̀ Ets’eètł’è:

2. Dǫne Nıh̨tł’èkǫ̀ At’ı ̨ sıı̀ eyıts’ǫ Edàanı ̀ wets’àdı ̀ 
Edàanı ̀nıh̨tł’èkǫ̀ anet’ı ̨sıı̀ lajèa wenadą gà dek’ènı ̨t̀ł’è. 

Edzanèk’e gots’ǫ dǫne sǫłı ̨anet’e

Asıı̀ hazhǫ edàatłǫ ıı̨ ̨k̀è sıı̀ dek’enı ̨t̀ł’è

Dǫ Hazhǫ Ełexèt’e Wets’àdı ̀ Deèɂǫ̀ Nets’àdı ̀ Sǫǫ̀mba Neghǫ Negèle Sǫǫ̀mba Gıts’ǫ̀edı

Amıı̀ seè asıı̀ t’à wexǫ̀eɂa sıı̀, deèɂǫ̀ asıı̀ t’à wets’àdı ha dıl̀e (NĮHTŁ’È G, goòhdǫ nenıh̨tł’è whela-le dè)

Nets’ǫ Sǫǫ̀mba Nahzhè Nıh̨tł’è/Ndè Ghǫ Neyàetı̀ı Nıh̨tł’è/Waàk’ǫ̀a Nıh̨tł’è 
dek’enı ̨t̀ł’è (goòhdǫ nenıt̨ł’è whela-le dè, dıı̀ nıh̨tł’è senele NĮHTŁ’È F).

Sǫǫ̀mba Nahzhè Nıh̨tł’è/Ndè  
Ghǫ Neyàetı̀ı Nıh̨tł’è/Waàk’ǫ̀a Nıh̨tł’è 
Gıts’ǫ̀ Gòedè:

Edzanèk’e nąą̀dè – Eedzanèk’e nıh̨tł’èkǫ̀ anaàt’ı̨ (edàatłǫ xo nıh̨tł’è aneèt’ı ̨eyıts’ǫ nıh̨tł’èkǫ̀deè sıı̀ edàatłǫ anaàt’ı ̨dek’enı ̨t̀ł’è)

Ayıı̀ seè neèke anedı sıı̀ haı ̨d̀ı 

Dǫ Hazhǫ Ełexèt’e Wets’àdı ̀ Nenıh̨tł’è weghǫ naxòegelè Nenıh̨tł’è naı ̨l̀e

Amıı̀ seè asıı̀ t’à wexǫ̀eɂa sıı̀, deèɂǫ̀ asıı̀ t’à wets’àdı ha dıl̀e (NĮHTŁ’È G, goòhdǫ nenıh̨tł’è whela-le dè)

Edzanèk’e edàatłǫ xo nıh̨tł’èkǫ̀ anet’ı ̨dek’enı ̨t̀ł’è

Dıı̀ ts’ǫ (yyyy/mm/dd) Jǫ ts’ǫ̀ (yyyy/mm/dd) Nıh̨tł’è dıı̀ hatłǫ 
weghǫ nanèt’e Kǫ̀ta eyıts’ǫ Ayıı̀ neè Edzanèk’e weèɂǫ̀ ts’ǫ̀ nanèdè xè ıł̨a 

nets’àgı ̨d̀ı nıd̨è weghǫ haı ̨d̀ı:

Edzanèk’e ts’ǫ adı ̨– NWT ts’ǫ nıh̨tł’èkǫ̀-le

Ayıı̀ ha neèke sıı̀ dek’enı ̨t̀ł’è 

Nenıh̨tł’è weghǫ naxògeleı ̀ Nenıh̨tł’è naı ̨l̀è

Amıı̀ seè asıı̀ t’à wexǫ̀eɂa sıı̀, deèɂǫ̀ asıı̀ t’à wets’àdı ha dıl̀e (NĮHTŁ’È G, goòhdǫ nenıh̨tł’è whela-le dè)
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3. Spouse and Dependant Information 
Nedǫ/nets’eke eyıts’ǫ chekoa gıgondı 

1. Nız̨ı:̀ Ayı ̀dzęę̀ dǫnelı ̨(yyyy/mm/dd):

Ts’eko/dǫzhı (nets’ǫ̀ hòelı)̨: Sa tąt’e edàatłǫ dzęę̀ nexè nàgedè? 1 – 14 dzęę̀ ts’ǫ̀ 15 – 31 dzęę̀ ts’ǫ̀

Nets’ǫ̀ amıı̀ ne: Nedǫ/nets’èke Chekoa edàatłǫ nexè nàdè Ładı:̨ 

2. Nız̨ı:̀ Ayı ̀dzęę̀ dǫnelı ̨(yyyy/mm/dd):

Ts’eko/dǫzhı (nets’ǫ̀ hòelı)̨: Sa tąt’e edàatłǫ dzęę̀ nexè nàgedè? 1 – 14 dzęę̀ ts’ǫ̀ 15 – 31 dzęę̀ ts’ǫ̀

Nets’ǫ̀ amıı̀ ne: Nedǫ/nets’èke Chekoa edàatłǫ nexè nàdè Ładı:̨ 

3. Nız̨ı:̀ Ayı ̀dzęę̀ dǫnelı ̨(yyyy/mm/dd):

Ts’eko/dǫzhı (nets’ǫ̀ hòelı)̨: Sa tąt’e edàatłǫ dzęę̀ nexè nàgedè? 1 – 14 dzęę̀ ts’ǫ̀ 15 – 31 dzęę̀ ts’ǫ̀

Nets’ǫ̀ amıı̀ ne: Nedǫ/nets’èke Chekoa edàatłǫ nexè nàdè Ładı:̨ 

4. Nız̨ı:̀ Ayı ̀dzęę̀ dǫnelı ̨(yyyy/mm/dd):

Ts’eko/dǫzhı (nets’ǫ̀ hòelı)̨: Sa tąt’e edàatłǫ dzęę̀ nexè nàgedè? 1 – 14 dzęę̀ ts’ǫ̀ 15 – 31 dzęę̀ ts’ǫ̀

Nets’ǫ̀ amıı̀ ne: Nedǫ/nets’èke Chekoa edàatłǫ nexè nàdè Ładı:̨ 

4. Adı ̨ nąą̀dè wegondı 
Įdı sılaı xo gots’ǫ adı ̨nanèdè weghǫ hagǫedı.

Dıı̀ ts’ǫ (yyyy/mm/dd) Jǫ ts’ǫ̀ (yyyy/mm/dd) Kǫ̀ta eyıts’ǫ Neè Edzanèk’e weèɂǫ̀ ts’ǫ̀ nanèdè xè ıł̨a nets’àgı ̨d̀ı nıd̨è weghǫ haı ̨d̀ı:

5. Sǫǫ̀mba t’à nets’àdı ̀ eyıts’ǫ/hanı-̀le dè dǫ taı ts’ǫ̀ dehkw’e nets’àdı ̀

Ahsı ̨ ̀sǫǫ̀mba deèɂǫ̀ t’à nets’adı gha ładı ̨ts’ǫ̀ sǫǫ̀mba ıı̨ ̨k̀e ha nıı̀ ̀eyıts’ǫ dıı̀ xo gha sıı̀ dǫ ładı ̨sıı̀ gıı̨ ̨k̀e ha nıı̀.̀ Hęɂę Įlè
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6. Kǫ̀ eyıts’ǫ ayıı̀ nı h̨tł’è 
Hazhǫ dek’enı ̨t̀ł’è, ayıı̀ t’a akwełǫ̀ negha nezı ̨gha, ayıı̀ hoghàneètǫ ha eyıts’ǫ dıı̀ xo k’e adı ̨nıh̨tł’èkǫ̀ anet’ı ̨ha.

1. Kǫ̀: Nıh̨tł’è:
 

Kǫ̀ta/Edzanèk’e/Įdàeneè/Nenè:

Ayıı̀ dzęę̀ wexè hoı ̨ẁo (yyyy/mm/dd): Ayıı̀ dzęę̀ weghǫ naxǫ̀t’e (yyyy/mm/dd): 

Whacho hoghànetǫ? Hęɂę Įlè Nıh̨tł’è edàatłǫ?

Nıh̨tł’è Nıh̨tł’è Nıh̨tł’èdeè Hoghànetǫ nıh̨tł’è Hoghànetǫ nıh̨tł’èdeè Hoghànetǫ nıh̨tł’èkǫ̀deè

2. Kǫ̀: Nıh̨tł’è:
 

Kǫ̀ta/Edzanèk’e/Įdàeneè/Nenè:

Ayıı̀ dzęę̀ wexè hoı ̨ẁo (yyyy/mm/dd): Ayıı̀ dzęę̀ weghǫ naxǫ̀t’e (yyyy/mm/dd): 

Whacho hoghànetǫ? Hęɂę Įlè Nıh̨tł’è edàatłǫ?

Nıh̨tł’è Nıh̨tł’è Nıh̨tł’èdeè Hoghànetǫ nıh̨tł’è Hoghànetǫ nıh̨tł’èdeè Hoghànetǫ nıh̨tł’èkǫ̀deè

3. Kǫ̀: Nıh̨tł’è:
 

Kǫ̀ta/Edzanèk’e/Įdàeneè/Nenè:

Ayıı̀ dzęę̀ wexè hoı ̨ẁo (yyyy/mm/dd): Ayıı̀ dzęę̀ weghǫ naxǫ̀t’e (yyyy/mm/dd): 

Whacho hoghànetǫ? Hęɂę Įlè Nıh̨tł’è edàatłǫ?

Nıh̨tł’è Nıh̨tł’è Nıh̨tł’èdeè Hoghànetǫ nıh̨tł’è Hoghànetǫ nıh̨tł’èdeè Hoghànetǫ nıh̨tł’èkǫ̀deè

4. Kǫ̀: Nıh̨tł’è:
 

Kǫ̀ta/Edzanèk’e/Įdàeneè/Nenè:

Ayıı̀ dzęę̀ wexè hoı ̨ẁo (yyyy/mm/dd): Ayıı̀ dzęę̀ weghǫ naxǫ̀t’e (yyyy/mm/dd): 

Whacho hoghànetǫ? Hęɂę Įlè Nıh̨tł’è edàatłǫ?

Nıh̨tł’è Nıh̨tł’è Nıh̨tł’èdeè Hoghànetǫ nıh̨tł’è Hoghànetǫ nıh̨tł’èdeè Hoghànetǫ nıh̨tł’èkǫ̀deè
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7. Dǫ hoghàwetǫ eyıts’ǫ wets’eke/wedǫ Sǫǫ̀mba edàatłǫ yehtsı ̨
Nıh̨tł’èkǫ̀ wexè hòewı kwe ıd̨ı dı ̨sa gots’ǫ nı ̨eyıts’ǫ nedǫ/nets’èke sǫǫ̀mba edàatłǫ whahtsı ̨sıı̀ dek’enı ̨t̀ł’è eyıts’ǫ nıh̨tł’èkǫ̀ anet’ı ̨dè sıı̀ sǫǫ̀mba 
edàatłǫ nehtsı ̨ha sıı̀ dek’enı ̨t̀ł’è. Sǫǫ̀mba hazhǫ edàatłǫ̀ whenehtsı ̨sıı̀ dek’enı ̨t̀ł’è ha, deghà wek’enezhǫ-le dè, nǫ nıd̨è deghà wek’ı ̨z̀hǫ anejà dè 
nenıh̨tł’è achı ̨senele ha, nıh̨tł’èkǫ̀ anede kwe dıı̀ edàatłǫ sǫǫ̀mba deghà nehtsı ̨sıı̀ haı ̨d̀ı ha. Sǫǫ̀mba neghǫ nıız̀he t’à nıh̨tł’èkǫ̀ anet’ı ̨dè zǫ nedǫ/
nets’eke sǫǫ̀mba edàatłǫ yehtsı ̨wenıh̨tł’è hazhǫ dek’enı ̨t̀ł’è ha. 

Hazhǫ – 4 sa Sa tąt’e nıh̨tł’èkǫ̀ anet’ı ̨hò 

Nı ̨ Nedǫ/
nets’eke Nı Nedǫ/

nets’eke 

1 Dzęę̀ tąt’e eghàlada sǫǫ̀mba yehtsı ̨ $ $ $ $

2 Ts’ekok’àowo nets’àdı ̀ $ $ $ $

3 La nıh̨tł’è, chekoa k’ets’edı gha ts’ehkw’e ha dè eyıts’ǫ dıhk’ǫ̀a gozha gohłı ̨
gha ts’ehkw’e $ $ $ $

4 Asıı̀ t’à goxǫ̀eɂa t’à gots’àdı / Gots’ǫ̀ esagojà t’à gots’àdı (dıı̀ hanı t’à nets’àdı gha 
nenıh̨tł’è) $ $ $ $

5 Hoghàgotǫ eyıts’ǫ nıh̨tł’èkǫ̀ ats’et’ı ̨gha sǫǫ̀mba t’à gots’àdı (asıı̀ hazhǫ 
edàatłǫ t’à nets’adı ha nenıh̨tł’è goghàı ̨l̀e) $ $ $ $

6 Dǫne sǫłı ̨hoghàgetǫ eyıts’ǫ la k’e hoghàgetǫ (ISETS) (asıı̀ hazhǫ edàatłǫ t’à 
nets’adı ha nenıh̨tł’è goghàı ̨l̀e) $ $ $ $

7 Amıı̀ wegha eghàlaıd̨a sıı̀ nıh̨tł’èkǫ̀ anet’ı ̨gha nets’àɂehdı ̀nıh̨tł’è (asıı̀ hazhǫ 
edàatłǫ t’à nets’adı ha nenıh̨tł’è goghàı ̨l̀e) $ $ $ $

8 Asıı̀ la wet’àhoı ̨ẁhı gha hoghànetǫ (II, LMDA) $ $ $ $

9 La ghǫ nąą̀t’è/xo tąt’e nets’àɂeèdı ̀ $ $ $ $

10 La ghǫ nenèt’e/akı wheneda anègı ̨l̀agha nets’àɂeèdı ̀(asıı̀ hazhǫ edàatłǫ t’à 
nets’adı ha nenıh̨tł’è goghàı ̨l̀e) $ $ $ $

11 (asıı̀ hazhǫ edàatłǫ t’à nets’adı ha nenıh̨tł’è goghàı ̨l̀e) $ $ $ $

12 (asıı̀ hazhǫ edàatłǫ t’à nets’adı ha nenıh̨tł’è goghàı ̨l̀e) $ $ $ $

13 asıı̀ t’à nets’àdı ̀ $ $ $ $
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8. Dǫ nıh̨tł’èkǫ̀ at’ı ̨ edàatłǫ wets’àɂeèdı eyıts’ǫ wedǫ/wets’eke
Gıts’ǫɂıı̨ ̨d̀ı gha ıı̨ ̨k̀è dè, nı ̨negha eyıts’ǫ nekę̀ę̀ hazhǫ eyıı̀ xo k’e akǫ nıh̨tł’èkǫ̀ anet’ı ̨gha sǫǫ̀mba edàatłǫ k’ehowı ha sıı̀ dek’enı ̨t̀ł’è. Dııt̀’ıı ̀dıı̀ nıh̨tł’è 
senehɂı ̨deghà edàatłǫ elı ̨sıı̀ wek’ı ̨z̀hǫ-le dè, eyıı̀ nıh̨tł’è ahjǫne nıd̨ı t’à nıh̨tł’è senele ha dıl̀e eyıts’ǫ nǫdè nıd̨è deghà wek’ı ̨z̀hǫ dè nıh̨tł’èkǫ̀ wexè 
hòıwı kwe nenıh̨tl’è senèle ha dıl̀e.

Edàatłǫ

1 Nıh̨tł’è gha edàatłǫ nàɂıd̨ı ̀eyıts’ǫ edàatłǫ (xo ghà hazhǫ edàatłǫ̀) $

2 Nıh̨tł’è newǫ eyıts’ǫ wet’à nıh̨tł’èkǫ̀ anet’ı ̨gha nıh̨tł’è (xo ghà hazhǫ edàatłǫ̀) $

3 Wet’à eht’ànaı ̨d̀e ha (NWT ats’ǫ akǫ nąą̀dè ts’ǫ nıh̨tł’èkǫ̀deè ts’ǫ̀) $ /eht’ànaı ̨d̀à

4 Weghǫ shèts’ezhe/edek’èts’edı goht’ǫ (sa tąt’e godǫ/gots’eke/dǫ gogà nàetè t’à sa tąt’e nàedı ̀ $ /sa

5 Sa tąt’e kǫ̀ nàedı/̀kǫ̀ nàts’ehdı ̀(wedę nàetà anele godǫ, gots’eke/do gogà nàetè/sa tąt’e gots’àgehdı ̀ $ /sa

6 Sa tąt’e gokǫ̀ goht’ǫ nàts’ehdı ̀– k’ak’ǫtł’ıı,̀ tı, tıch’ıı ̀k’etł’ò, tłeh etc. ((wedę nàetà anele godǫ, 
gots’eke/do gogà nàetè/sa tąt’e gots’àgehdı ̀ $ /sa

7 Nàedık’èzhǫ eyıts’ǫ goghoò k’àota gha government nàgehdı-le ($35 weèɂǫ̀ ts’ǫ̀ dè ayıı̀ gha neè 
hahdı xè edàatłǫ elı ̨hahdı ha, nıh̨tł’è ładı ̨t’à aht’ı ̨ha dè sıı̀ hahłe) $ /sa

8 Nedǫ/nets’èke eyıts’ǫ chekoa gha wets’ànehdı ̀nıd̨è (nedǫ nets’èke ıl̨è wets’ahɂı ̨dè) (eyıı̀ gha nıh̨tł’è 
weghàts’eda t’à nets’àdı ha dıl̀e) $ /sa

9 Chekoa edàatłǫ nàɂıh̨dı ̀(Nı ̨zǫ edàatłǫ nàɂı ̨d̀ı)̀ $ /sa

10 Nıh̨tł’èkǫ̀ anet’ı ̨gha ekę̀ę̀ ha asıı̀ edàatłǫ nàɂı ̨h̀dı ̀(naxıts’àdı ha dè dıı̀ nıh̨tł’è sèałè, nıh̨tł’è ładı ̨t’à 
aht’ı ̨ha dè sıı̀ hahłe) $ /sa

11 Ładı ̨(weghǫ hahdı): $ /sa

12 Ładı ̨(weghǫ hahdı):
 $ /sa

13 Ładı ̨(weghǫ hahdı): $ /sa

9. Weghǫ xaı ̨̀dı/nıh̨tł’è
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10. Amıı̀ wenıh̨tł’è neè sıı̀, dedı ̨ hadı dè zǫ wenıh̨tł’è dǫne gıghàda ha (wets’ǫ̀ hòelı ̨)
Nı ̨hęɂę nıd̨ı ̀nıd̨è, sǫǫ̀mba t’à gots’àdıdǫ (SFA) dǫne edzanèk’e la gha neghǫ dagehke nıd̨è nenıh̨tł’è mǫhdaà goghàyeɂa ha dıl̀e, Edzanèk’e 
ts’ǫ government gıts’ǫ nıh̨tł’èkǫ̀ kaɂa, la gha eyıts’ǫ/hanı-̀le dè sǫǫ̀mba t’à nets’àdı gha nenıh̨tł’è weghǫ daɂegehke nıd̨è goghàgeɂa ha dıl̀e. 
Eyıxè, SFA dǫne GNWT gınıh̨tł’èkǫ̀, Dǫne Sǫłı ̨gha eghàlagıd̀edǫ eyıts’ǫ Nıh̨tł’èkǫ̀deè gha eghàlagıd̀edǫ nenıh̨tł’è geèke nıd̨è gıghada agele ha 
dıl̀e. 

	 Dıı̀ senıh̨tł’è whela sıı̀ Edzanèk’e ts’ǫ dǫne eghàlagıd̀e sıı̀, dǫne t’ala la gha hanı-̀le dè sǫǫ̀mba t’à sets’àgedı ha senıh̨tł’è dıı̀ hanı ̀whela sıı̀ 
geèke nıd̨è gıghada agèahłe ha dıl̀e:

•	 Nız̨ı ̀nakwe eyıts’ǫ nız̨ı ̀nǫde wheɂǫ
•	 Satsǫ̀ t’à adı ̨ts’ǫ̀ nets’ǫ̀ nıh̨tł’è aɂı ̨

•	 Adı ̨nıh̨tł’è nets’ǫ̀ ɂaɂı ̨
•	 Adı ̨ts’ǫ̀ nets’ǫ̀ gots’ede

•	 Nıh̨tł’è edàawhıt̀’ı ̨hoghànetǫ
•	 Adı ̨nıh̨tł’èkǫ̀ anet’ı ̨

•	 Ayıı̀ xo hoghànètǫ

Dǫne eghàlagıd̀edǫ, GNWT sıı̀ gha eghàlagıd̀è, senıh̨tł’è gıtł’a whela sıı̀ wek’egèdı ha nàowo gııt̀ǫ̀ eyıts’ǫ segha la gohłı ̨dè sıı̀ gha dǫ ts’ǫ̀ hagedı 
ha eyıts’ǫ/hanı-̀le dè sǫǫ̀mba t’à sets’àdı ha hòɂǫ dè gha sıı̀ segondı dǫ ts’ǫ̀ hagedı ha dıl̀e. Akǫ dǫne eghàlagıd̀è sıı̀ dıı̀ senıh̨tł’è whela sıı̀ hotı nezı ̨
gık’èdı ha eyıts’ǫ segondı dǫne t’ala sıı̀ ts’ǫ̀ hagedı haàle xè segondı dǫne ghàgeèɂaà-le. 

	 Eyıxè sıı̀ senıh̨tł’è mǫhdaà, dǫne t’ala sıı̀ gıghada ha dıl̀e dıı̀ wenàowo Act, Sectıon 2 ts’ǫ̀ (ATIPP) ghà:

a.	GNWT sǫǫ̀mba gha k’àowo (dǫ gha la) ahsı ̨ ̀la gha wexeèt’e nıı̀ ̀
gha senıh̨tł’è ghàgeda ha dıl̀e. 

b.	GNWT Nàedık’èzhǫ eyıts’ǫ Ts’ekok’àowo wenıh̨tł’èkǫ̀ ahsı ̨ ̀
nàedık’èzhǫ nàowo t’à nets’àdı ̀ha dıl̀e nıı̀ ̀gha wek’agehta ha.

c.	GNWT Kǫ̀ gha k’àodeè, ahsı ̨ ̀kǫ̀ gha nàowo t’à nets’àdı ̀ha dıl̀e 
nıı̀ ̀gha wek’agehta ha.

d.	Dǫne sǫłı ̨gha eghàlagıd̀e ahsı ̨ ̀nıh̨tł’èkǫ̀ ats’et’ı ̨gha dǫne ts’adı 
sǫǫ̀mba whela sıı̀, ahsı ̨ ̀eyıı̀ gha nets’àdı ̀ha dıl̀e nıı̀ ̀gha wek’agehta 
ha.

e.	Nıh̨tł’èkǫ̀ gha, ahsı ̨ ̀sǫǫ̀mba t’à nets’àdı ha dıl̀e nıı̀ ̀gha wek’agehta ha 
nenıh̨tł’è wek’agehta ha. 

Dıı̀ nıh̨tł’è wets’ǫ̀ ıl̨è dehsı ̨ ̀dè wet’à sets’ǫ nàowo ıhtǫ̀ sıı̀ naahzhıà-le hanı-̀le dè dıı ̀asıı̀ edàatłǫ t’à sets’àdı sıı̀ ładı ̨adèa-le SFA. Hanık̀ò, la gha 
senàgıhtaà-le hǫnı eyıts’ǫ/hanı-̀le dè sǫǫ̀mba sıı̀ t’à sets’àdı ha dè sıı̀ sets’adıà-le hǫnı. Dıı̀ nıh̨tł’è edàwha ts’ǫ̀ nıh̨tł’èkǫ̀ aht’ı ̨haı ̨ẁa ts’ǫ̀ nezı.̨ 

Amıı̀ wenıh̨tł’è dız̨ı ̀dek’enèyetł’è Dzęę̀ (yyyy/mm/dd)
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11. Weghǫ hats’edı eyıts’ǫ wets’ǫ̀ hęɂę ts’edı 
Dıı̀ dǫne t’ala nenıh̨tł’è ghàda ha dıl̀e wenàowo ghà eyıts’ǫ gogondı wek’èhodı nàowo ghà (ATIPP) nàowo ghà, Sectıon 40 (a) Sectıon 40 (c)(ı) eyıts’ǫ 
Sǫǫ̀mba gots’àdı nàowo weghà. Dıı̀ wegondı wet’à ahsı ̨ ̀SFA sǫǫ̀mba t’à setsàdı ha dıl̀e nıı̀ ̀gha wek’ahòeta ha eyıts’ǫ achı ̨sets’àdı ha xè SFA eyıts’ǫ 
wet’à senıh̨tł’è seèdle ha eyıts’ǫ dıı̀ nàowo weghà zǫ eghàlagıd̀e ha. Dıı̀ negondı sıı̀ wek’èhòdı ha sıı̀ ATIPP weghà negondı wek’ehòdı hǫt’e. 
Dıı̀ ATIPP wetł’a dıı̀ negondı dek’ètł’è, section 2. Dǫne t’ala sıı̀ denıh̨tł’è yeèke t’à yıghàda ha hanı-̀le dèdenıh̨tł’è ładı ̨agele ha dè hagele ha dıl̀e 
eyıts’ǫ nets’ǫ nıh̨tł’è achı ̨weghǫgeèda ha gın̨dı ha dıl̀e. Dıı̀ negondı weghǫ daɂıh̨ke ha neèwǫ dè, SFA gıts’ǫ̀ gonede, K’àowo, Nıh̨tł’èkǫ̀, Dǫne Nàowo 
eyıts’ǫ La gha jǫ gıts’ǫ̀ gonede, Box 1320, Yellowknife, NT X1A 2L9, or call 1-800-661-0793 or 1-867-767-9355.

Nıh̨tł’è A – Amıı̀ wenıh̨tł’è 

1.	Dıı̀ ehkw’ı haıs̀ı:̨
a.	 Dıı̀ gondı sıı̀ SFA weghàɂa sıı̀, ehkw’I gohde xè senıh̨tł’è hazhǫ deghà whela.
b.	 Sedǫ/sets’eke hanı-̀le dè sekę̀ę̀ genıh̨tł’è ładı ̨ajà nıd̨è ekoòt’ıı ̀SFA gıts’ǫ̀ hàesı ̨ha. 
c.	 Dıı̀ nàowo wek’èshǫ, ładı ̨neè ts’ǫ̀ nıh̨tł’èkǫ̀ aht’ı ̨ha sǫǫ̀mba geèke haà-le, ıł̨a nıh̨tł’èkǫ̀ aht’ıt̨’ıı ̀xè SFA sǫǫ̀mba t’à sets’àgedıt’ıı ̀ahsı ̨ ̀ts’ǫ sǫǫ̀mba 

ehke haà-le, dıı̀ SFA zǫ sǫǫ̀mba wet’àt’ıı̨ ̨ ̀nıı.̀ 

2.	Dıı̀ wets’ǫ̀ ehkw’ı haıs̀ı:̨
a.	 Sǫǫ̀mba seghǫ nıız̀ha wenıh̨tł’è hazhǫ deghà wek’e yàetıı ̀xè sız̨ı ̀dek’enıɂ̀ǫ̀. 
b.	 Nıh̨tł’èkǫ̀ aht’ı ̨ha SFA sǫǫ̀mba t’à sets’àgedı sıı̀ senıh̨tł’èkǫ̀ zǫ gha wet’àat’ı ̨ha eyıts’ǫ SFA wesǫǫ̀mba deèɂǫ̀ whela hanı-̀le dè sǫǫ̀mba t’à 

seta’àdı haà-le dè gıtł’anawha ha.
c.	 SFA nıh̨tł’è segeèke nıd̨è eyıxè ıł̨a sǫǫ̀mba t’à sets’àdı ha dehwhǫ dè, 20 dzęę̀ ts’ǫ̀ segha hòɂǫ xè ayıı̀ geèke sıı̀ gıtł’awha ha. 

3.	Dıı̀ wenıèhdı:̀
a.	 Adı ̨ts’ǫ sǫǫ̀mba t’à sets’àdı sıı̀, la nıh̨tł’è ts’ǫ sǫǫ̀mba eyıı̀ zǫ-le hò eyıts’ǫ Dǫne Sǫłı ̨gha hoghàgetǫ eyıts’ǫ la k’e hoghàgotǫ ts’ǫhk’e, ekoòt’ıı ̀

SFA ts’ǫ̀ hats’edı ha eyıts’ǫ sǫǫ̀mba edàatłǫ sets’àdı ghà mǫhdaà seghǫ nàechı ha hǫnı. 
b.	 Sǫǫ̀mba mǫhdaà SFA gıtł’anawha ha hǫnı, ıd̨a gogha, dıı ̀hanı-̀ledè ıd̨a achı ̨segondı ładı ̨ajà nıd̨è sǫǫ̀mba mǫhdaà gıtł’anawha ha hǫnı.
c.	 Segondı ghǫ ehkw’ı gohde-le dè, SFA sǫǫ̀mba edàatłǫ t’à sets’àgı ̨ǹdı ıl̨è sıı̀ hazhǫ gıtł’anawha ha. Eyıts’ǫ ıd̨a nıd̨è achı ̨deghà sets’àgedı haà-le 

hǫnı. Eyıts’ǫ seghǫ neyàetı̀ık ha dè hade ha hǫnı.
d.	 GNWT ts’ǫ senıh̨tł’è gohłı ̨dè, SFA sǫǫ̀mba t’à sets’àgedıà-le hǫnı, hanı-̀le dè senıh̨tł’è sıı̀ edàatłǫ nıh̨tł’èkǫ̀ aht’ı ̨gha sǫǫ̀mba mǫhdaà gıhchı ̀ha 

dıl̀e.
e.	 GNWT edàanı ̀nàowo gııt̀ǫ sıı̀ weghà nezı ̨sesǫǫ̀mba k’etł’o-le eyıx̀è sexè hotı hòɂǫ-le dè wek’è sexè hòɂǫ-le dè. Sǫǫ̀mba k’egedıdǫ gınàowo 

ghà, SFA sǫǫ̀mba t’à sets’àgedı ha ıl̨è segedı ha dıl̀e. 
f.	 Segondı, Canada Revenue Agency gıghada ha dıl̀e, hanık̀ò, eghàlats’eda sǫǫ̀mba goghǫ gıhchı sıı̀, dıı̀ nàowo weghà Sectıon 48 ATIPP weghà: 

ahsı ̨ ̀sǫǫ̀mba t’à nets’àdı gha dıl̀e nıı̀ ̀hanı-̀le dè GNWT ts’ǫ asıı̀ t’à nets’àgedı ha dè, GNWT ts’ǫ nenıh̨tł’è gohłı ̨dè, chekoa nets’ǫ t’à gıts’àɂıh̨dı 
ha dè, eyıı̀ gha nıh̨tł’è whela dè negondı ghageda ha dıl̀e. 

g.	 SFA nıh̨tł’èkǫ̀ ładı ̨ts’ǫ̀ gode t’à ahsı ̨ ̀negondı deghà whela nıı̀ ̀gha gık’ata ha dıl̀e, ahsı ̨ ̀ıł̨a sǫǫ̀mba t’à sets’àdı ha dıl̀e nıı̀ ̀gık’ata ha dıl̀e eyıts’ǫ 
ehkw’ı eghàlageda-le gha wek’ahòeta. Jǫ ts’ǫ nıh̨tł’èkǫ̀, jǫ zǫ-le hò, dıı̀ hanı mǫhdaà: GNWT kaɂa nıh̨tł’èkǫ̀, federal, edzanèk’e ts’ǫ government, 
kǫ̀ta k’ade ts’ǫ hanı-̀le dǫne sołı ̨gha eghàlagıd̀edǫ, eyıts’ǫ satsǫ̀mbehchıı̨ ̨ ̀k’ets’edı gha nıh̨tł’è gòı ̨ẁhe kǫ̀, eghàlatsıd̀e eyıts’ǫ kǫ̀ta dǫne ts’àgedı 
Canada, gots’ǫ la nıh̨tł’è whela kǫ̀, Canada Revenue Agency sıı̀ eyıts’ǫ Eyıl̀e neè ts’ǫ dǫne goneè ts’ǫ̀ nııd̀è gınıh̨tł’èkǫ̀. Dǫ gha eghàlagıd̀edǫ, kǫ̀ 
gha k’àodè, sǫǫ̀mba ehshe kǫ̀, ts’et’aà eyıts’ǫ gogha kǫ̀ta k’ets’ede gogha segehɂıd̨ǫ, kǫ̀ xòehdıdǫ, nıh̨tł’èkǫ̀ gha eghàlagıd̀edǫ Eyıts’ǫ chekoa 
xòegıhdıdǫ.

4.	Dıı̀ wets’ǫ̀ hęɂę dehsı:̨ dıı̀ nıh̨tł’è 3.g. ıd̨oo weghǫ hàesı ̨sıı̀ segondı gıts’ǫ̀ hagedı ha dıl̀e, wet’à ahsı ̨ ̀SFA sǫǫ̀mba t’à sets’àgedı ha dıl̀e gha. 
Dıı̀ dǫne taı ts’ǫ̀ gehkw’e gıl̨ı ̨sıı̀ segondı ghàgeda ha, dıı̀ nıh̨tł’è SFA hot’a geèsı ̨ts’ǫ̀ senıh̨tł’è ghàgeda ha dıl̀e, sı ̨nıh̨tł’è ehtł’è zǫ t’à senıh̨tł’è 
nàechı ha dıl̀e. 

5.	Dıı̀ wets’ǫ̀ hęɂę dehsı:̨ Canada Revenue Agency eghàlats’eda gha wek’e nàts’ehdı ts’ǫ̀ k’agedè senıh̨tł’è ghàgeda ha dıl̀e, SFA gha 
eghàladadǫ edàanı ̀senıh̨tł’è seèhłà yıghàda ha dıl̀e, sı ̨wetł’aɂa hanı-̀le dè dǫ ładı ̨senıh̨tł’è yıtł’aɂà ha dıl̀e. Dıı̀ nıh̨tł’è dıı̀ hanı gha, dıı̀ nıh̨tł’è 
wet’à ahsı ̨ ̀nıh̨tł’èkǫ̀ aht’ı ̨ha sets’àɂeèdı ha dıl̀e nıı̀ ̀gha gıghàda ha dıl̀e wet’à SFA senıh̨tł’è hazhǫ yıghàda ha dıl̀e. Dıı̀ nàowo weghà ahsı ̨ ̀
sets’àdı ̀ha dıl̀e nıı̀ ̀wek’agehta ha hǫt’e eyıts’ǫ dǫ t’ala sıı̀ sedę senıh̨tł’è gıghàda haà-le, sı ̨hęɂę dehsı ̨zǫ t’à ha. 

	 Dıı̀ nıh̨tł’è wet’à SFA ıd̨ı taı xo gots’ǫ sets’ǫ tax seèhłà gıghada ha dıl̀e, ekò sız̨ı ̀neèɂǫ hò ts’ǫ, eyıts’ǫ dıhk’ǫ̀ whalèa ts’ǫ sıı̀ ts’ǫ, dıı̀ xo ts’ǫ 
sıı̀ tax senèla ts’ǫ sıı̀, eyıtł’axǫǫ̀ xo tąt’e dıı̀ nıh̨tł’è senehɂı ̨sıı̀ wexè, ayıı̀ xo gha sǫǫ̀mba neèkè sıı̀ gha sıı̀, eyıxè sıı̀, sız̨ı ̀nàechı ̀ha neèwǫ dè, 
t’ala sıı̀ hahłe ha dıl̀e nıd̨ı t’à nıh̨tł’è k’e dek’enı ̨t̀ł’è ha dıl̀e, SFA k’àowo dıı̀ nıh̨tł’è wets’ǫ̀ anele ha dıl̀e. 

Amıı̀ wenıh̨tł’è Dız̨ı ̀dek’enèyetł’è (hayele zǫ t’à) Dzęę̀ (yyyy/mm/dd)

Nıh̨tł’è B – Nedǫ/nets’eke 

6. Wedǫ/wets’èke anet’e t’à: SFA sets’ǫ gondı gıghàda ha dıl̀e, wet’à section 3.g. ıd̨oo gıghàda ha, ahsı ̨ ̀sǫǫ̀mba t’à wets’àdı ha dıl̀e nıı̀ ̀gık’ata 
ha eyıts’ǫ ahsı ̨ ̀SFA sǫǫ̀mba wets’àɂeèdı ha dıl̀e nıı̀ ̀gha wek’ahota ha. Įdoo edàanı ̀dek’ètł’è sıı̀ senıh̨tł’è nàechı ̀ha dehwhǫ dè t’ala sıı̀ hahłe ha 
dıl̀e. 

Nedǫ/nets’ę̀ke wız̨ı ̀dek’enèyètł’è (hayele zǫ t’à ha) Dzęę̀ (yyyy/mm/dd)
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Nıh̨tł’èkǫ̀ ats’et’ı ̨gha gots’àdıdǫ gıts’ǫ̀ gots’ede: 
Fǫ̀: 1-800-661-0793 / 867-767-9355 
Nıh̨tł’è hade: 1-800-661-0893 / 867-873-0336
Dıı̀ dǫ wets’ǫ̀ anele: Nıh̨tł’èkǫ̀ ats’et’ı ̨gha nıh̨tł’è seyı ̨ẁhǫ,  
Nıh̨tł’èkǫ̀, Dǫnàowo eyıts’ǫ La 
Edzanèk’e ts’ǫ Government 
Box 1320, Sǫǫ̀mbak’è, NT X1A 2L9
Ayıı̀ tı̨lı k’e nąą̀dè: 4501 - 50th Avenue Sǫǫ̀mbak’è
Satsǫ̀ t’à nıh̨tł’è ełets’ǫ̀ ats’ehɂı:̨ nwtsfa@gov.nt.ca
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